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Oversattning fran
engelsk bruksanvisning

pewag winner profilift

PLGWI basic pewag winner
profilift gamma inox lyftogla

Lés denna bruksanvisning noggrant
innan du anvander denna produkt, med
sérskild uppméarksamhet pa avsnitten
om séakerhet och montering. Denna
produkt ar lamplig for lyft och hallning
av laster, forutsatt att instruktionerna i
denna bruksanvisning och alla

nationella féreskrifter f6ljs. Denna PLGWI basic pewag winner profilift gamma inox lyftogla

produkt ska endast anvandas nar

denna bruksanvisning har lasts och ]

forstatts i sin helhet. Storlekar (frén - till) Gangstorlekar (frén - till)
Denna bruksanvisning ar en del av produkten och ska PLGWI basic 0.5t - M12-M16

goras tillganglig fér anvandare under hela produktens

S PLGWI basic 1t
livslangd.

For detaljer, se tabell 1 i slutet av bruksanvisningen.

Bruksanvisningen ska éverldmnas till &gare eller anvandare
tillsammans med produkten. Denna produkt samt
bruksanvisningen far endast séljas i lander dar svenska ar
nationalspraket. Denna bruksanvisning ar féremal fér en
pagaende forbattringsprocess och ar darfér endast giltig i sin
senaste version, tillganglig for nedladdning pa
www.pewag.com.

De markerade avsnitten i denna bruksanvisning
innehaller information om omraden med sarskilt
hog riskpotential. Att bortse fran denna

information kan orsaka allvarliga skador eller
dodsfall.
Var sarskilt uppmarksam pé dessa avshnitt.

Dokumentversion:
75766 _BA PLGWI-B_R1.0_ ENG
Utgava: 1.0

Utgivningsdatum: 2020-02-01

Denna bruksanvisning galler for:

PLGWI basic pewag winner profilift gamma inox
Demonterbar lyftégla
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1. SAKERHETSINSTRUKTIONER

En felaktigt monterad

eller skadad lyftgla eller

felaktig anvandning kan
orsaka olyckor som leder till allvarliga skador och/
eller dédsfall! Skadade lyftoglor (se
underhallsinstruktioner) kan svikta aven under
normala anvandningsférhallanden. Sddana

lyftoglor ska inte anvandas.

* Denna produkt ska endast anvandas av korrekt utbildade
personer som ska félja alla relevanta standarder och
landsspecifika foreskrifter.

* Anvandare av denna produkt ska vara i god fysiskt skick.

Anvandare av denna produkt ska inte vara under paverkan

av droger, alkohol eller medicinering.

Du ska sakerstélla att en plan som ifall nédsituationer

uppstar, finns tillganglig och att den tacker alla

nodsituationer som kan uppsta under anvandning.

Produkten ska inte modifieras pa nagot satt.

Alla reparations- och underhallsmetoder ska utféras i

enlighet med instruktionerna fran pewag.

Kontrollera synliga skador (deformationer, sprickor,

skadade gangor) fére varje anvandning och sakerstall att

produkten fungerar korrekt — lyftéglorna ska kunna roteras

(justeras med lastens riktning).

* Denna produkt ska inte anvandas for Iyft eller sékring av
personer.

pewag

2. Anvandning

Syfte: Pewag PLGWI basic ar en lyftogla som skruvas fast pa
laster s& att komponenter sdsom krokar, schacklar... kan
fastas for att méjliggéra lyft av laster. Rotation under
belastning ar inte tillaten.

Malgrupper: Denna produkt ska endast anvandas och
underhallas av korrekt utbildad personal, forutsatt att
instruktionerna i denna bruksanvisning och alla relevanta
landsspecifika foreskrifter foljs. Reparationer, regelbundna
inspektioner och utbyte av delar ska endast utféras av
kompetent personal.

Se &ven punkt 4 i denna bruksanvisning.

Last: Lyftoglan ska endast belastas i den angivna riktningen
(bild 1), med maximal lastkapacitet enligt tabell 1 och i
enlighet med anvandningsvillkoren som anges i denna
manual.

Bild 1: Tilldtna lastriktningar som uppstar vid korrekt anvandning.

______________________________________________________________|
Bild 2: Ej tilldten anvandning

Material: Duplexstalet som anvands for ring, skruv och hylsa
har hdg motstandskraft mot punktkorrosion, spaltkorrosion
och korrosion i sprickor (PRE(N)-varde 34).
Driftstemperatur: Den langsiktigt tillatna
omgivningstemperaturen ska vara mellan -40 °C och +280 °
C.

Chock belastning: Smaérre chocker, sdsom de som orsakas
av acceleration vid lyft och sénkning av lasten, kan bortses
fran. Starkare chocker &r inte tillatna.

Annan information: Lyftéglan ska endast monteras med
originaldelar. Ringen ar 360° roterbar runt skruven och ska
justeras med den férvantade dragriktningen fore belastning.

Denna produkt har en sakerhetsfaktor pa 4.

For exakta dimensioner, hanvisar vi till var webbplats pa
www.pewag.com
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2.1 Anvandningsbegransningar

* Lyftéglorna ar inte 1ampliga fér kant- eller hérnbelastning.

¢ Anvand inte denna produkt for lyft eller skring av personer.

* Anvand inte lyftéglorna fér snarat lyft.

» For att lastkapaciteterna fér pewags kéttingar ska gélla,
férutsétts att de enskilda lyftéglorna belastas symmetriskt.
Nar lasten lyfts kommer detta att resultera i samma
lyftvinklar fér de enskilda kéattingbenen.

* Vid asymmetriska laster ska du ta hansyn till féljande:

1. Lasten &r mindre &n 80 % av den angivna lastkapaciteten.

2. Lutningsvinklarna for alla kattingar ar inte lagre an 15°

och ar mycket lika (dvs. skiljer sig endast med maximalt 5°).

3. For tre- och fyrpartiga kattingar ska det sakerstéllas att
motsvarande planvinklar ligger inom 15° frdn varandra. Om
nagot av dessa villkor inte uppfylls, ska endast en part
anses vara barande (se lastkapacitetstabell).

* Lyftéglorna ska inte roteras under belastning.

* PLGWI lyftéglor ska inte anvandas permanent fér béarande
delar i inomhuspooler (se ISER broschyr 831).

Informationen i denna
bruksanvisning
baseras

pa antagandet att inga sarskilt farliga
forhallanden galler.

| sddana fall, vanligen kontakta pewag for att
faststalla tillatligheten av anvandningen och

graden av fara.

2.2 Forutsebar felanvandning

« Otillrackligt utbildad personal.

* Personal som inte fullt ut forstar spraket i denna
bruksanvisning.

* Anvéandning av komponenter for vilka ingen bruksanvisning
eller halifasthetsbevis finns.

* Anvandning av oldmpliga lyftanordningar.

* Anvéndning av lyftanordningar for vilka ingen
bruksanvisning eller inspektionsrapport enligt gallande
standarder finns.

2.3 Markning och identifiering

Varje pewag lyftégla &r markt med sin maximala
lastkapacitet for ogynnsamma belastningsforhallanden samt
tillverkarens kod och batch-nummer. Féljande bild visar
artikelnumret och de exakta identifieringsdetaljerna pa
produkten.

pewag
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Bild 3: Artikelnummer och placering av identifieringsdetaljer pa produkten.

3. Monteringsanvisning

3.1 Allmant

* Denna produkt ska endast monteras av personer som har
fatt instruktioner i sdker anvandning av produkten och har
den ndédvandiga kunskapen och fardigheterna.

Endast originaldelar frin pewag ska anvandas.

— Dessa ar igenkannbara fran stampeln (batchnummer,
tillverkarens logotyp eller kod PW...)

Montera endast lyftdglor som &r fria fran defekter.
Anvanda lyftéglor ska inspekteras fére varje anvandning
enligt underhallsinstruktionerna.

Kontrollera att lyftéglan har monterats enligt
monteringsinstruktionerna vid varje anvandning.

Fast lyftoglor p& ett sddant satt att de kan n&s enkelt och
utan hinder vid fastning eller borttagning av
anslutningselementet. Kontrollera att inga farliga punkter
skapas som kan utsatta anvandaren for fara eller hindra
korrekt anvandning (risk f6r kldamning, nypning eller
kollision).

Den fasta lyftanordningen ska kunna réra sig fritt i ringen.
Hall lyftéglor rena och torra. Behandla lyftoéglor varsamt
aven efter anvandning. Lat inte lyftdglor falla till golvet
eftersom detta kan skada gangan eller andra delar.
Basmaterialet pa objektet som lyftéglorna ska fastas pa ska
vara tillrackligt starkt fér att absorbera de krafter som
uppstar utan deformationer (sédkerhetsbevis).

Valj alltid lyftéglor med rétt dimension enligt
lastkapacitetstabellen, beroende pa lastens storlek och
konstellationen av lyftanordningarna.
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* Valj ssmmanstélining av lyftoglor pa ett sddant satt att
symmetrisk belastning sékerstélls och lastens centrum ar
placerat under lyftdglan/-6glorna.
* Nér du véljer din sammanstalining, kontrollera att det inte
finns nagon risk for felaktig belastning pa grund av nagon av
féljande faktorer:

- Dragriktningen é&r blockerad

- Dragriktningen ér inte inom det angivna omradet (bild 1)
* Alla allvarliga foérhallanden (se begransningar i anvandning)
ska beaktas.
* Ta alltid hansyn till anvéndar- och
monteringsinstruktionerna for de lyftanordningar som
anvands och, dar det ar tillampbart, aven fér lasten som ska
lyftas.
* For specialdesignade konstruktioner: Ta hansyn till den
ytterligare informationen och specifikationerna pa kundens
ritningar (dar det ar tillampligt).
* Leveransskicket ska inte &ndras. Ytbehandlingar som kan
skada materialet, svetsning, varmebehandlingar etc. &r inte
tillatna.
* Gangans langd ska inte férkortas.
¢ Anvand inte en férlangning vid montering.

3.2 Sakerhetsatgarder som ska
vidtas av anvandaren

Ta alltid hansyn till begrénsningarna i anvandning och den
maximala lastkapaciteten fér de anvénda lyftéglorna. Anvand
alltid skyddshandskar néar du faster lyftanordningen.

Justera lyftéglan i den férvantade dragriktningen och lamna
riskomradet innan du lyfter lasten. Spann latt fast sling och
kontrollera att lyftanordningarna &r korrekt fasta vid
lyftéglorna och att alla lyftéglor ar korrekt justerade i
dragriktningen innan du lyfter lasten.

Hall ett tillrackligt
sakerhetsavstand
under lyftoperationen

och sékerstall att lasten har sankts séakert
innan du tar bort lyftanordningen. Overbelasta
inte lyftéglor! Fallande laster kan orsaka
skador och/eller dodsfall!

3.3 Resterande risker

Overbelastning orsakad av att den maximala lastkapaciteten
inte foljs eller ogynnsamma milj6faktorer (temperatur...).
Felaktig montering av lyftdglorna kan leda till svikt, liksom
anvandning av icke-auktoriserade eller skadade delar av den
fasta lyftanordningen.

3.4 Montering

» Skruvytan ska vara plan och ha minst samma diameter som
kontaktytan pa lyftoglan. Det tillrackligt djupa, gangade
halet ska vara i mitten av kontaktytan och vinkelrat mot det.
Det ska vara mgjligt att skruva in skruven helt (med
bottenhal).

pewag

Rengdr det gdngade halet fére varje anvandning och
kontrollera om det finns skador.

De minsta skruvintrangningsvardena ar:

1 x M for stal (Rm > 360N/mm2)

1,25 x M for gjutjarnsstal

2 x M for aluminium

(M = géngstorlek, t.ex. M20 = 20 mm)

Ytterligare element (sdsom brickor) mellan lyftdglan och
lasten ar inte tillatna.

Kontrollera fére varje anvandning att lyftéglan ar helt
inskruvad och att kontaktytan ar i nivd med lasten.

For engangstransport ar det tillatet att dra at skruven for
hand med en skiftnyckel.

Om lyftéglan &r avsedd att férbli permanent fést vid lasten,
ska den dras at med ett Iampligt verktyg med ett
vridmoment enligt tabell 1. Vid behov (dvs. vid vibrationer)
ska gangan sakras med en ganglasande vatska (t.ex.
Loctite).

Efter montering, sakerstall att det inte finns nagon risk for
felaktig belastning genom att justera lyftéglan i den
férvantade lastriktningen genom att flytta ringen.

3.5 Demontering

Foér att ta bort lyftéglan, skruva loss den med ett Iampligt
verktyg. Forvara lyftoéglan enligt beskrivningen i "Forvaring".
Vidta lampliga atgéarder for att skydda gangan pa lasten fran
skador och smuts.

Ett lampligt verktyg fér montering och demontering finns i
den aktuella katalogen, alternativt kontakta var tekniska
service.

4. Underhall, Inspektion och
Reparation

Anvandarens

sakerhet ar beroende
pa utrustningens
effektivitet och

hallbarhet. Av denna anledning, sakerstall att
inspektioner utférs regelbundet. Skadade
lyftéglor kan svikta under normala
anvandningsférhallanden, vilket kan orsaka att
lasten faller.

Sadana lyftoglor ska inte anvandas.

» Denna produkt ska inspekteras av en kompetent person
minst en gang per ar och i enlighet med tillverkarens
instruktioner. Beroende pa anvandningsfoérhallanden och
lagstadgade bestdmmelser kan detta intervall vara kortare.
Vid frekvent anvandning rekommenderar vi ett sprickprov
vartannat ar.

Under testerna ska alla delar kontrolleras for skador som
kan paverka sakerhet och funktion.

* For den regelbundna inspektionen och sprickprovet ska
alla delar vara fria fran olja, smuts och rost. Lampliga
rengéringsmetoder inkluderar de som inte orsakar
Overhettning, tacker éver ytfel, orsakar vateférsprodhet eller
bildar rost i sprickor.

Lasttestning 6ver WLL (maximala lastkapacitet) ar
forbjudet.
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Kompetenta personer ar personer som &r kapabla att
beddma produktens funktionalitet och korrekta anvandning,
antingen baserat pa deras tekniska kvalifikationer (t.ex.
utbildning) eller deras erfarenhet och tillrackliga kunskap om
anvandning av lyftutrustning, och som ar bekanta med
relevanta standarder och foreskrifter.

Om du ér intresserad av en expertutbildningsmodul, vanligen
kontakta var tekniska service.

4.1 Inspektion

Fére varje anvandning bér féljande kontroller utféras:

* Lyftdglorna har valts korrekt, baserat pa lastens storlek och
de anvanda lyftanordningarna (sling, lyftvinkel, etc.).
Lyftéglan fungerar korrekt (ringen ar roterbar och/eller vikbar)
och inga delar ser skadade ut (detta ar séarskilt relevant for
gangorna).

Kontaktytan ska vila helt pa lasten efter att lyftoglan har
skruvats in.

Ringen pa den anvanda lyftoglan ska vara justerad med den
forvantade lastriktningen.

3

Regelbunden inspektion:

Regelbundna inspektioner bér utforas av tillverkaren eller
en kompetent person, i strikt verensstdmmelse med
tillverkarens instruktioner.

4.2 Kassationskriterier

* Brott, deformationer, skarpa hack eller sprickor av nagot

slag.

Tecken pa for hog varmeexponering (t.ex. svart

missfargning, brannmarken i belaggningen).

Synliga skador p& gangan som kan férsdmra produktens

funktion.

Nagon tvekan om lyftdglans korrekta funktion/sékerhet.

Otydliga méarkningar.

Slitage eller stor korrosion, om den tillatna

tvarsnittsreduktionen pa 10 % &verskrids.

* Om det inte &r mdjligt att fritt rotera och/eller vika ringen
efter montering.

Om det finns nagon

A CAUTION tvekan om lyftéglans
korrekta funktion/
séakerhet, ska den
kasseras!

pewag

4.3 Olycks- och incidentprocedur

Om lyftanordningen fastnar i lyftdglans ring, anvand inte vald
for att frigbra den eftersom detta kan orsaka skador.

Om lyftdglan visar tecken pa deformation (t.ex. pa grund av
Overbelastning eller andra ovanliga handelser), bér
produkten tas ur bruk och éverlamnas till en kompetent
person for inspektion eller reparation.

4.4 Underhall

* Vid behov, rengdr alla delar med en fuktig trasa. Lat
lyftdglan lufttorka.
* Gangan kan reng6ras med en stalborste.

4.5 Reparation

* Protokoll ska féras éver alla inspektioner och
reparationer under hela produktens livslangd. Ett exempel
pa dokumentationsblad finns tillgangligt fér nedladdning
pa www.pewag.com.

* Reparationer ska endast utforas av tillverkaren eller en
kompetent person.

* Hanvisa till den senaste katalogen for reservdelar som
skruvar. Alternativt, kontakta var tekniska service.

» Sma skarsar, hack och spar kan tas bort genom forsiktig
slipning eller filning. Efter reparationen ska det behandlade
omradet vara slat med det omgivande omradet, utan att
tvarsnittet andras abrupt. Vid borttagning av defekten ska
dimensionen pa omradet inte minskas med mer an 5 %.

* Svetsning och varmebehandling &r inte tillaten.

Denna produkt ar méarkt med ett individuellt nummer i formatet
"YY/xxxx". "YY" ar aret (t.ex. 18 for 2018) och "xxxx" &r det
I6pande numret som tydligt identifierar varje lyftdgla av en viss
typ (t.ex. typ PLGWI basic 0,5t M12).

5. Forvaring

Denna produkt ska férvaras i ett rent och torrt tillstand och
skyddas mot korrosion (t.ex. latt inoljad).

Lyftdglan ska inte utsattas fér korrosiva, termiska eller
mekaniska paverkan under forvaring eller transport.
Gangan bor skyddas med en lamplig skyddskapa eller nat.

6. Avveckling

Produkten har ett hdgt metallinnehall och &r fullt
atervinningsbar. Vid slutet av dess livslangd ska produkten
atervinnas i enlighet med lokala foreskrifter.

Innan denna produkt anvands for forsta gangen ska
bruksanvisningen ha lasts och forstéatts i sin helhet.
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L
i By b b 2
Q Q @) O O
Lyftmetod & 16 =7 &2
Antal ben 1 1 2 2 2 3+4 3+4 2 3+4
Lyftvinkel 0° 90° 0° 90° 0-45° 0°-45° 45°-60° asymm. asymm.
Artikel Ganga Atdragnings- Max last
[mm] moment [Nm] [kal
PLGWI 0,5t M12 25 1,500 500 3,000 1,000 700 1,060 750 500 500
PLGWI 1t M16 50 3,000 1,000 6,000 2,000 1,400 2,100 1,500 1,000 1,000
Tabell 1
Rakt drag 0° Lateral lastriktning tillaten Lateral lastriktning ej tillaten

O
(ringen &r justerad) 90°

ringen ar inte justerad
[Co b fremirmeees

Nominell lastkapacitet for belastning
vertikalt mot skruvaxeln (kolumn "90*" i
lastkapacitetstabellen)

Hégre lastkapaciteter fér belastning
langs skruvaxeln (kolumn "0*" i
lastkapacitetstabellen)

Anvandning ej tillaten pa grund av instabila
forhallanden. Ringen kan plotsligt vrida sig under
belastning - hég risk for last och/eller personer!

Reduktionsfaktorer

Driftstemperatur under -40 °C -40 °C till 280 °C over 280 °C
Reduktionsfaktor Inte tillatet 1 Inte tillatet
Chock belastning Smarre chocker Medelstora chocker Starka chocker
Reduktionsfaktor 1 0.7 Inte tillatet
Anvandning vid temperaturer under -40 °C och Gver 280 °C ar inte tillatet!

Tabell 2

pewag austria GmbH
A-8041 Graz, Gaslaternenweg 4, Phone: +43 (0) 50 50 11-0, Fax: +43 (0) 50 50 11-100
saleinfo@pewag.com, www.pewag.com

Oversittning fran engelsk bruksanvisning for lyftéglor PLGWI basic pewag winner profilift gamma inox o

Med forbehall for tekniska andringar och tryckfel.

BG/00165



Februari 2020

Declaration of conformity

Translation of original
declaration of conformity

as defined by EC directive 2006/42/EC, Annex Il A

We,

pewag austria GmbH, A-8605 Kapfenberg, MariazellerstraBe 143a

declare herewith that the product

PLGWI pewag winner profilift gamma inox lifting point

‘complies with all the provisions of the EC machinery directive 2006/42/EC.

Applied harmonized standards in particular:
EN 1677-1: Components for slings-safety ~ part 1
Forged steel components but mechanical values acc. to pewag internal standard

EN ISO 12100: Safety of machinery. General principles for design.
Risk assessment and risk reduction

Other applied technical standards and specifications:
DGUV GS OA 15-04: Principles of testing and certification of lfing points

Authorized person for ion of i
Ranko Ivanic, pewag au? GmbH, A-8605 Kapfenberg, Mariazellerstrase 143a.

2 il
i

Kapfenberg, 01-01-2016

pewag austria GmbH, Mariazeller Strao 143, 8805 Kapfonborg

pewag austria GmbH

b

A -

Oversattning fran

Vi,

pewag

Forsakran om overensstammelse

pewag

engelsk forsakran om
overensstammelse

pewag austria GmbH, A-8605 Kapfenberg, MariazellerstraBe 143a

forklaraar harmed att produkten

upplyller alla bestammelser | EG:s maskindirektiv 2006/42/EG.
Tillimpade harmoniserade standarder i synnerhet:
EN 1677-1: Komponenter for sling - sakerhet— del 1

Y Smidda staldelar men mekaniska varden enligt pewags interna standard
A
R MaskinsakemenAumann@inerfe’neagn
Riskbeddmning och riskreducering

Andra tillampade teknisk@ standarder och specifikationer:
DGUV GS OA 15-04: Pringiper for testning och certiiering av lyftéglor

person for av
Ranko Ivanic, pewag austria GmbH, A8605 Kapfenberg, Mariazellerstrage 143a

g T

.-1‘;.

Kapfenberg, 01-01-2016
Stetan Duler
Genera Menager

Mariazeller Stra 143,

A-8041 Graz, Gaslaternenweg 4, Phone: +43 (0) 50 50 11-0, Fax: +43 (0) 50 50 11-100

saleinfo@pewag.com, www.pewag.com
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PLGWI pewag winner profilift gamma inox lyftogla

A -

Stefan Duller
General Manager

Med forbehall for tekniska andringar och tryckfel.
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